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AlpaKlassic es una línea 
de productos creada 
como respuesta a una 
demanda externa por 
productos de excelente 
calidad fabricados con 
fibra de alpaca 100% 
natural.

Fabricamos prendas de 
estilo clásico empleando 
para ello técnicas y 
c o n o c i m i e n t o s  
tradicionales en el manejo 
de la lana de alpaca pero 
dejando de lado los 
d i seños  autóctonos ,  
debido a las tendencias 
actuales de la moda.

Tenemos una asociación con empresas 
i n d u s t r i a l e s ,  a r t e s a n a l e s  y  
microempresas especializadas cada 
una en la fabricación de determinados 
tipos de prendas y de tejidos. De esta 
manera logramos aprovechar  
adecuadamente las for talezas, 
capacidades y experiencia de estas 
empresas que nos brindan un servicio 
de maquila.

Las prendas AlpaKlassic son producidas 
principalmente para exportación. El 
es tablecimiento de contactos 
estratégicos y la promoción de nuestros 
productos en diferentes países se llevan 
a cabo de manera directa y 
personalizada. Buscamos representantes 
exclusivos para establecer relaciones 
comerciales sólidas y a largo plazo.

aL lpacaA ibreFlpacaAuienes somosQ bout usA
AlpaKlassic is a 
line of products 
created as a 
response to a 
foreign demand 
a s k i n g  f o r  
excellent quality 
products made 
w i t h  1 0 0 %  
natural alpaca 
fibre.

We manufacture 
c las s ic  s t y le  
garments using 
t r a d i t i o n a l  
techniques and 
know how in 

alpaca wool processing but without 
considering native designs due to 
current fashion tendencies.

We have an association with industrial 
companies, artisans and small size 
enterprises each one specialized in the 
manufacture of certain types of 
garments and weaves. By doing this, we 
have managed to take full advantage 
of the strengths, capacities and expertise 
of these companies that provide us with 
a maquila service.

AlpaKlassic garments are produced 
mainly for export. The establishment of 
strategic contacts and the promotion 
of our products in different countries are 
carried out in a direct and customized 
way. We look for exclusive representatives 
to establish solid and long term 
commercial relationships.

La fibra de alpaca es muy 
requerida a nivel mundial 
po rque  en  e l la  se  
combinan una cantidad 
d e  a t r i b u t o s  n o  
encontrados en otras fibras 
naturales como ser la 
variedad de colores, su 
capacidad térmica, su 
suavidad y su resistencia.

Esta fibra presenta una 
gran variedad de colores 
natura les  como ser  
blanco, beige, vicuña, 
marrón claro, marrón 
oscuro, gris claro, gris 
oscuro y negro. La fibra de alpaca 
puede ser teñida con mucha facilidad 
a todo tipo de colores y tiene un brillo 
natural que le da a las prendas gran 
apariencia visual.

Su cualidad más atractiva es su 
capacidad térmica que le permite 
conservar el calor en temperaturas frías 
y mantener la frescura bajo el sol. Esto 
se debe a que la fibra contiene bolsas 
de aire microscópicas que hacen 
posible fabricar prendas ligeras y con 
una termicidad siete veces mayor que 
la lana de oveja.

La fibra de alpaca no se rompe 
fácilmente ni se pela ya que es 
inusualmente fuer te. Tiene una 
resistencia tres veces mayor que la lana 
de oveja. Las prendas hechas de lana 
de alpaca no se deforman y son 
fácilmente lavables.

Alpaca fibre has 
a high world-wide 
demand since it 
has a number of 
attributes that are 
not found in other 
natural fibres such 
as  var ie ty  o f  
colours, insulating 
p r o p e r t i e s ,  
smoothness and 
resistance.

This fibre comes in 
a great variety of 
natural colours 
like white, beige, 

vicuña, light brown, dark brown, light 
gray, dark gray and black. Alpaca fibre 
may be easily dyed to all types of 
colours and has a natural brightness 
that gives the garments a great shiny 
appearance.

Its more attractive quality is its isolating 
capacity that allows it to maintain heat 
in cold temperatures and freshness 
under the sun light. This happens 
because the fibre has microscopic air 
bags that  make poss ib le the 
manufacture of light garments with an 
insulation capacity seven times higher 
than sheep wool.

Alpaca fibre does not break easily nor 
does it peel since it is unusually strong. 
It is three times more resistant than sheep 
wool. Garments made of alpaca wool 
do not become deformed and are easily 
washable.

fibra de
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AlpaKlassic es una línea de productos 
de lana de alpaca que combina los 
atributos y ventajas comparativas de la 
fibra natural con un estilo clásico en 
prendas de vestir. Hemos rescatado los 
conceptos tradicionales del tejido en 
hilo de alpaca para crear prendas de 
uso formal y casual que son indiferentes 
a los giros y cambios en la moda y que 
pueden ser usadas por personas de 
cualquier edad.

Las  p rendas  A lpaK las s ic  son  
confeccionadas con materia prima de 
a l ta cal idad que se compra 
directamente a empresas productoras 
de hilo de alpaca. Nos especializamos 
en la fabricación de mantillas aunque 
también fabricamos ponchos, ruanas, 
mantas de viaje, suéteres y bufandas. 
Antes de ser puestas en el mercado, 
cada una de las prendas es sometida 
a un riguroso control de calidad.

Trabajamos continuamente en el 
desarrollo de productos novedosos. Esta 
actividad se lleva a cabo gracias a 
nuestra asociación con fabricantes 
especializados en el manejo de la fibra 
de alpaca.

AlpaKlassic is a line of alpaca wool 
products that combines the attributes 
and comparative advantages of this 
natural fibre with a classic dressing style. 
We have rescued the traditional 
concepts of alpaca thread weaving to 
create garments of formal and casual 
wear that are indifferent to the turns and 
changes in fashion and that can be 
used by people of all ages.

AlpaKlassic products are made with high 
quality raw material that is bought 
d i rec t l y  f rom a lpaca th read 
manufactur ing companies.  We 
specialize in the manufacture of shawls 

b u t  w e  a l s o  
m a n u f a c t u r e  
ponchos, ruanas, 
throws, sweaters and 
scarves. Before being 
put into the market, 
each garment goes 
through a rigorous 
quality control test.

We are constantly 
w o r k i n g  i n  t h e  

development of novelty products. This 
activity is carried out thanks to our 
association with manufacturers 
specialized in the processing of alpaca 
fibre.

Bufanda de tejido 
semi-industrial con 
capucha/ Mashine 

knitted scarf with 
hood.
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Mantilla con 
macramé de seda 

tejida en telar / 
Hand loomed 
shawl with silk 

macrame

Saco de tejido 
industrial / 

Industrially knitt
ed cardigan
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antillas/M hawlsSuanas/      uanasR R

Ruana con 
flecadura de lana 

tejida en telar / 
Hand loomed 

ruana with wool 
fringes

Mantilla con macramé 
de seda tejida
en telar / Hand
loomed shawl with
silk macrame
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antillas/M hawlsS onchos/      onchosP P

Mantilla bordada con 
macramé de seda 

tejida en telar / 
Embroideryed hand 

loomed shawl with silk 
macrame

Poncho de tejido 
industrial con 
macramé de lana 
/ Industrialy knitted 
poncho with wool 
macrame
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Mantilla a rayas
con flecadura de
lana tejida en telar
/ Hand loomed shawl
with stripes and
wool fringes

Mantilla a rayas con 
flecadura de lana tejida 
en telar / Hand loomed 
shawl with stripes and wool 
fringes
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Mantilla triangular de 
tejido semi-industrial 
con macramé
de seda / Triangle
shaped mashine
knitted shawl with silk 
macrame

Mantilla triangular de 
tejido semi-industrial 
con macramé de lana 
/ Triangle shaped 
mashine knitted shawl 
with wool macrame


